LECTIO I (PRIMA) O EZOPIZTOZ TTOIHTHZ

Ovidius poéta in terra Ponticd exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae
querelarum sunt. Romam desiderat et fortinam adversam deplorat. Narrat de incolis barbaris
et de terra gelida. Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam repugnat.
Musa est unica amica poétae.

MeTragppaon

O Opidio¢ o ToINTAG aTh XWpa Tou EUEeivou movTou civar e€dpiaTog. EmoToAéEC ypdyel ouxvd otn Pwpn.
O1 emoToAéC yepdTeg amd mapdmova cival. Tn Pwun emBupei kai Bpnvei Thv avti€on TUXN. Apnyeital yvia

TouGc PdpPapouc¢ KAToIKOUC Kdl yid Thv Taywpévn Xwpd. Tov ToinTh ol éyvoie¢ Kal ol SUOTUXiEG
pacaviCouv. Me Ti¢ emoTOAEC evdvTia oTnv adikia avTioTékeTal. H MoUaa eivai n povadikfi @iAn Tou ToINTA.

PHMATA

A' exulo - exulavi- exulatum - exulare gipar e€opioTog
scriptito - scriptitavi- scriptitatum- scriptitare ypdyw ouxvd
desidero - desideravi- desideratum- desiderare emOupw
deploro - deploravi- deploratum - deplorare Opnvw
narro - narravi-narratum - narrare agnhyoUuai atm'tnv apxn
excrucio- excruciavi - excruciatum - excruciare pacavilw
repugno - repugnavi - repugnatum - repugnare avripdxouai
sum- fui, -, esse gipa

OYZIIAZTIKA

1" kAion 2" kAion 3" kAion

poeta-ae (a): moINTAG Ovidius-ii/I (a): Opidiog

terra-ae (0): yn, xWwpa
epistula- ae (B): emoToAR
Roma -ae(0):Pwun
querela-ae (B):mapdmovo
fortuna-ae (B): TUXN

incola- ae (a): kAToikog
cura-ae (0): gpovrTida, éyvola
miseria -ae (0):8uoTuxia
iniuria-ae (0): adikia
Musa-ae (0): MoUoa
amica-ae (0): @iAn

ETTIIGETA

B’ kAion

plenus- plena- plenum: yepdrog



adversus- adversa- adversum: ex6pikog

barbarus- barbara-barbarum: pdppapog
gelidus-gelida-gelidum: maywpévog
unicus-unica-unicum: povadikog

TTPOGEZEIZ 2YNAEZMOI
in + AITIATIKA = Kivnhon g€ TOTTO et = kai

in + dPaIpETIKA= 0TAGN OE TOTIO

de + apaipeTikA (TdvTa)= avapopd

contra + aITIATIKA= €vdvTid o€

2 UVTAKTIKEG TTAPATNPAOEIG

% H oeipa Twv Aé€ewv otn AaTiviki. OTav ypdgoupe Xwpic éugaocn, n cuvnBiopévn diataén Twv Aéewv
€XEl mPWTO TO UmokKeipevo (kai o6pouc mTou To Tpoodiopifouv) Kal TeAeuTaio TO Karnyopnua
(avTikeipevo, katnyopoUpevo, eTTPOOETOI A ETTIPPNUATIKOI TTPOCDI0PICHOI Kal TEAEUTAIO TO pAKa).

% Xpnon Twv wTwoewv: H ovopadoTIKR dnAWVEI TO UTIOKEIHEVO R TO KATNYOPOUHEVO, N AITIATIKA TO
AVTIKEIPEVO, N YEVIKA UTTOpEi va €ival KTNTIKA R CUUTTARpWHA €TIOETWY, N SOTIKA TO £UHETO AVTIKEIEVO,
A W¢ ouuTARpwUa pnudtwy Tou dnAwvouv @IAIKA A exBpikh di1dBean. H agaipeTikA eumpoBetn A
ampoBOeTh PUTOPEi va eKPPATEl OAEC TIC EMIPPNUATIKEG OXETEIC. ZTIC XPNOEIC TNG avTIaTolXei AAAOTE N
YeVIKA Kal dAAoTe N JOTIKA TG EAANVIKAG.

AZKHZEIZX:
1. Na ypdyeTte TI¢ TAQYIEC TTWOEIC Kal Twy dUo apIBUWyY via Ta TapakdTw ouoidoTIKd:
a. querelarum/ b. iniuriam

Singularis

Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Pluralis

Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

2. Na petagépeTe TIC TPpOoTdoEIC aTOV AVTIOETO APIOWO.
e Poetam curae et miseriae exXcruCiant ............eieieecceceseeeeeecee e ces s ces s
e Amicae poetarum epistulas non scriptitant ...
e Musa est UNiCa AMiCa POCTAR..........coocuiueirreeeirr ettt sttt et

3. Na ypdyeTte atnv idia TTWwaon Tou dAAou apiBpoU Ta oucIacTIKA:
terrd e,

epistulae .........ccoueeeee

incolis ..o



4. Na oupuTTANpWOoETE Ta KEVA e TOUC KATAAANAOUG pnpaTikoug TUTTOUG:

ego | exulo scriptito sum repugno
tu
nos

vos

5. Na ypdyete To ¥y €VIKO Kai To Y TTANBUVTIKO TOU EVECTWTA TG OPIOTIKAC TWV pNUATWY:
desidero .......vies e,
NAPTO coeeeececceceeieiee et eeas
EXCPUCIO woovvevicteieieees et ere e

6. Na ouvdéoeTe Ta ypdupara Tng oThAnG B pe Toug apiBuolc Tng oThAng A’

A’ B’
1. poeta d. KaTnyopoUuevo
2. querelarum p. eumpoOeTOC TTPOCD. TNG EVAVTIWONG
3. de incolis Y. d@aIpETIKA TOU opydvou
4. epistulis 0. eUTPOOETOC TPOGd. TG AvAYopds
5. contra iniuriam €. YEVIKA QVTIKEIPEVIKA
6. amica oT. TapdOeon oto Ovidius

7. Na emiAé€eTe TNV KATAAANAN AaTIVIKA @pdon amd Thv TTapévOeon Kal va CUPTTANPWOETE Td KEVA TWV
TdpakdTw mpoTdocwv(sine qua non, sui generis, urbi et orbi, status quo, sic)

o Huyeia €ival 0p0C ...ooveeeueeeeenn. yia Tn atadiodpopia KAmolou.
e T[ivetal mpoomdOeia amod op1oUEVOUC KUKAOUG va avaTPEWOUV TO ........cceeeveveevenenne. oTnv TepIoxXn Hag.
o Eypaye o utoyhpioc KaBNYNTAG: «UTTOPAAAC (...oveveveeeeeneeee. ) TO UTTOUVNUA pHou».

e Aev pmopeic va ouvevvonBeic eUkoAa pali Tou: TTPOKEITAI YIA AVOPWTIO ...
e Eivai aAnBeia 611 0 mMpwOUTTOUPYOS TNG YEITOVIKAC HAG XWPAG SIAKAPUEE .........oeeaee. oTI
amodokiudlel Ta yeyovoTa.

8. Na ypayete dimAa oe kABe eAAnVIKA Aé€EN TG 0TAANG A Tov apiBud Tng AaTivikAg AéEng Tng oThANng B pe
Tnv omoia axeTi{eTal ETUHOAOYIKA.

A B
pPdappapog 1. musa
Tépooyal 2. plenae
TTANO0C 3. poeta
ETIIOTOAIKOG 4. barbarus
Toinon 5. terra
HOUOIKA 6. epistula







